@ URAD JADROVEHO DOZORU SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Bajkalska 1467/27, 820 07 Bratislava — mestska ¢ast’ Ruzinov
pracovisko Okruzna 5, 918 64 Trnava

Cislo spisu
UJD SR 1011-2026 (3537-2025); 860/2026

Slovenské elektrarne, a.s.
Pribinova 40
811 09 Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov

ROZHODNUTIE ¢ 42/2026

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky (d’alej len ,jurad*), ako vecne prislusny
spravny organ podla § 5 a § 46 zékona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok)
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,spravny poriadok®), podl'a § 4 ods. 2 pism. f) bodu 1.
zakona ¢. 541/2004 Z. z. 0 mierovom vyuzivani jadrovej energie (atbmovy zakon) a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,atomovy zakon®)

vydéava suhlas

pre Slovenskeé elektrarne, a.s., ICO: 35829052, so sidlom v Pribinova 40, 811 09 Bratislava -
mestska Cast Ruzinov, smiestom podnikania zavod 1. az 4. blok Atéomovej elektrarne
Mochovce, 935 39 Mochovce a 3. a 4. blok Atomovej elektrarne Bohunice, 919 31 Jaslovské
Bohunice, zapisand v Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava III, ¢islo zapisu: Sa
2904/B,
na realizaciu zmeny Uradom posudenej dokumentacie,
programov pripravy odborne spbsobilych zamestnancov v rozsahu:

Programov pripravy odborne sposobilych zamestnancov drZitel’a povolenia na:
e prevadzku jadrového zariadenia 1. a 2. bloku Atdmovej elektrarne Mochovce
V Mochovciach (d’alej len ,,JZ EMO*),
e prevadzku jadrového zariadenia 3. a4. bloku Atémovej elektrarne Bohunice
v Jaslovskych Bohuniciach (d’alej len ,,JZ EBO*),
e prevadzku 3. bloku Atomovej elektrarne Mochovce v Mochovciach (d’alej len ,,JZ
MO3%),
e nakladanie s radioaktivnymi odpadmi (d’alej len ,,RAO%) v JZ EMO, JZ MO3
alebo v JZ EBO v rozsahu posudeného planu nakladania s RAO v JZ EMO, JZ
MO3 alebo v JZ EBO vratane ich prepravy,
¢ nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom v JZ EMO, JZ MO3 alebo v JZ EBO,
¢ nakladanie s jadrovym materialom v JZ EMO, JZ MO3 alebo v JZ EBO,
(d’alej len ,,drZzitel’ povoleni*)

1/6 strana rozhodnutia uradu ¢. 42/2026



a programov pripravy odborne sposobilych zamestnancov budiceho drZitel’a povolenia

na:

(d’alej len ,,budici drzitel’ povoleni®).

Al

Druh odbornej pripravy: zakladna priprava.

Faza odbornej pripravy: vycvik na pracovhom mieste (d’alej len ,,VnPM*).

Faza odbornej pripravy: stiaZ na jadrovom zariadeni (d’alej len ,,SnJZ*).
Programy pripravy (d’alej len ,,PRG*) v zavislosti od kategorie zamestnancov zaradenych
podPa systému odbornej pripravy zamestnancov drZitela povoleni do jednotlivych
organizacnych utvarov:

uvadzanie 4. bloku Atémovej elektrarne Mochovce v Mochovciach (d’alej len ,,JZ
MO4%) do prevadzky,
nakladanie s RAO v JZ MO4 v rozsahu posudeného planu nakladanias RAO v JZ
MO4 vratane ich prepravy,
nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom v JZ MO4,
nakladanie s jadrovym materialom v JZ MO4,

PRG InZinieringu JZ EMO, JZ MO34 a JZ EBO a centralizované utvary

Por. ¢ Nazov programu pripravy/Zavazny pre I;?it;?g\l;;/a PRG
1. Program InzZinieringu - InZinier I VnPM-
' INZI-1/EN
1/EN | 55010 Specialista analyz jadrovej bezpe¢nosti, verzia ¢. 7
1/EN | 55010 Senior $pecialista analyz jadrovej bezpe¢nosti, verzia
c.7
1/EN | 55040 Specialista pre bezpecnostné predpisy, verzia ¢. 1
1/EN | 55040 Senior $pecialista pre bezpecnostné predpisy, verzia
¢.1
2. Program Inzinieringu — Vycvik na simulatore 2/EN ) SIM-INZI-
I 2/EN
2/EN | AB0140 InZinier riadenia bezpecnosti — JB, verzia ¢. 6
2/EN | AB3000 Specialista spol'ahlivosti zariadeni, verzia ¢. 6
2/EN 55010 Specialista analyz jadrovej bezpeénosti, verzia ¢. 6
2/EN 55010 Senior $pecialista analyz jadrovej bezpecnosti,
verzia €. 6
2/EN | 55020 Specialista konfiguracie uvodného projektu/Senior,
verzia C. 6
2/EN 20600 Specialista fyziky reaktora, verzia 6
2/EN | 20600 Specialista projektov jadrového paliva, verzia 6
3. Program InzZinieringu — InZinier 2/EN I VnPM-
' INZI-2/EN
2/EN ABO0140 Inzinier riadenia bezpecnosti — JB, verzia ¢. 4
2/EN | AB3000 Specialista spol'ahlivosti zariadeni, verzia ¢. 6
2/EN 55020 Specialista konfiguracie uvodného projektu,
verzia €. 6
2/EN 55020 Senior Specialista konfiguracie uvodného projektu,

verzia ¢. 6
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4, Program InzZinieringu — Vycvik na simulatore 3/EN T SIM-INZI-
' 3/EN
3/EN | AB0140 InZinier riadenia bezpe¢nosti — SZ (sUstavné
zlepSovanie), verzia €. 5
3/EN AB3000 Komponentovy inzinier, verzia ¢. 5
3/EN | AB3000 Systémovy inzinier/Senior, verzia ¢. 5
3/EN | AB3000 Technik spravy zariadeni, verzia ¢. 5
3/EN | B3000 Technik spravy zariadeni — simulator, verzia ¢. 5
5. Program InzZinieringu — InZinier 3/EN " VnPM-
' INZI-3/EN
3/EN | AB0140 InZinier riadenia bezpe¢nosti - SZ (sUstavné
zlepSovanie) verzia €. 4
3/EN | AB3000 Technik spravy zariadeni — simulator, verzia ¢. 6
3/EN | AB3000 Technik spravy zariadeni, verzia ¢. 6
3/EN | AB3000 Komponentovy inZinier, verzia ¢. 6
3/EN | AB3000 Systémovy inzinier/Senior, verzia ¢. 6
6. Program InzZinieringu — InZinier 4/EN TR VnPM-
"7 | INZI-4/EN
4/EN 10200 Specialista NOS (BTS a PO, Senior), verzia &. 5 Il.
4/EN 22100 Specialista pripravy persondlu JE/Senior, verzia ¢. 7 1.
4/EN | 22100 Lektor pre vycvik na RP simuldtore, verzia ¢. 7 l.
4/EN 22100 Instruktor praktického vycviku, verzia €. 7 1.
4/EN 20000 Senior Specialista WANO a hodnotenia JB,verzia €. 4 l.
4/EN | 20100 Hlavny geodet, verzia ¢. 6 Il.
4/EN | 20100 Specialista riadenia starnutia, verzia &. 6 Il.
4/EN | 20100 Specialista pre seizmicku bezpe¢nost, verzia ¢. 6 1.
4/EN | 20100 Specialista programov vyroby, verzia ¢. 6 Il.
4/EN | 20100 Specialista pre kvalifikaciu zariadeni, verzia ¢. 6 1.
4/EN | 20100 Specialista pre kvalitu materialov a zvaranie, V.&. 6 Il.
4/EN | 20300 Specialista dohladu nad JB, verzia &. 7 Il.
4/EN | 20300 Specialista HPP, verzia ¢. 7 1.
4/EN | 20300 Specialista radiaénej ochrany, verzia ¢. 7 Il.
4/EN 20300 Specialista sustavného zlepsovania /Senior/(SNaP, I1.
SaB, prevadzky JE — SNaP koordinator — Utvarovy, SNaP
koordinator zavodu), verzia ¢. 7
4/EN 20300 Technik HPP/Senior, verzia ¢. 7 1.
4/EN | 20300 Specialista koordinacie PSC.C/Koordinator PSI’C, I
verzia ¢. 7 '
4/EN | 20300 Senior $pecialista koordinacie PSIC (50000), I
verzia €. 7 '
4/EN | 20300 Specialista rozvoja a bezpe¢nosti ICS, verzia ¢&. 7 Il.
4/EN | 20400 Specialista riadenia procesov vyroby (prevadzka, I
riadenie prac, spol'ahlivost’ zariadeni) , verzia €. 5 '
4/EN | 20400 Specialista procesu riadenia prevadzky, verzia ¢. 5 1.
4/EN | 20600 Specialista pre vyradovanie JZ a nakladanie s RAO, l.
verzia €. 5
4/EN | 20600 Specialista palivového cyklu, verzia ¢. 5 I1.
4/EN | 20600 Specialista fyziky reaktora, verzia ¢. 5 I
4/EN | 20600 Specialista projektov jadrového paliva, verzia &. 5 I".
4/EN | 20700 Hlavny metroldg, verzia ¢. 6 Il.
4/EN | 20700 Specialista metrologie, verzia ¢. 6 I1.
4/EN 20700 Specialista NDT/Senior, Technik NDT, verzia ¢. 6 1.
4/EN | 20700 Technik NDT — priprava, verzia ¢. 6 Il.
4/EN | 20700 Revizny technik, verzia ¢. 6 I1.
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6. Program InZinieringu — InZinier 4/EN IR VnPM-
-7 1 INZI-4/EN
4/EN | 20700 Technolég pripravy udrzby, verzia ¢. 6 1.
4/EN | 20700 Technik technickej kontroly, verzia ¢. 6 Il.
4/EN | 20700 Technik kontroly kvality JE, verzia ¢. 6 I1.
4/EN | 20700 Technik diagnostiky — elektrodiagnostika, verzia ¢. 6 Il.
4/EN | 20700 Technik diagnostiky — vibrodiagnostika, verzia ¢. 6 Il.
4/EN | 20700 Technik diagnostiky — armatdry, verzia ¢. 6 I1.
4/EN 51000 Specialista pre do¢asné zmeny konfigurécie, verzia .1 1.
4/EN 51000 Specialista pre zastaravanie, verzia &.1 1.
4/EN 52000 Specialista kvality projektov zmien JE/Senior, I
verzia €. 6 '
4/EN 52000 Inzinier projektov/Senior, verzia ¢. 6 1.
4/EN | 52000 Projektant JE/Senior, verzia ¢. 6 Il.
4/EN | 52000 Projektant aktualizacie DSV JE, verzia ¢. 6 1.
4/EN | 52000 Senior projektant aktualizacie DSV JE, verzia ¢. 6 1.
4/EN 52000 Technik aktualizacie DSV JE - elektro a SKR, strojné I
a stavebné, verzia ¢. 6 '
4/EN | 53000 Manazér projektov, verzia €. 6 Il.
4/EN 53000 Senior manazér projektov, verzia ¢. 6 l.
4/EN 53000 Senior programovy manazér, verzia ¢. 6 .
4/EN 54000 Manazér realizacie projektov JE, verzia ¢. 6 l.
4/EN 54000 Senior manazér realizacie projektov JE, verzia ¢. 6 .
4/EN | 54000 Specialista realizacie projektov JE, verzia ¢. 6 Il.
4/EN 55030 Specialista technickej dokumentécie/Senior, I
verzia €. 4 '
4/EN | 90100 Specialista fyzickej ochrany, verzia &. 4 .
4/EN | 90300 Specialista kvality JE — Kvalita a ISM, verzia ¢. 4 1.
4/EN | AB0010 Technik riadenia planovacich podkladov/Senior, 1
verzia . 5 '
4/EN | AB0100 Specialista bezpeénosti, verzia ¢. 5 1.
4/EN | AB0100 Specialista koordinacie &innosti OPP, verzia ¢. 5 Il.
4/EN | AB0110 Technik BTS a PO, verzia ¢. 5 .
4/EN | ABO110 Technik zivotného prostredia/Senior, verzia ¢. 5 .
4/EN A0120 Specialista ALARA, verzia &. 5 1.
4/EN | A0120 Technik spolahlivosti zariadeni RO, verzia ¢. 5 l.
4/EN | A0120 Technik RB - vedlci zmeny/Technik RK, verzia ¢. 5 Il
4/EN | A0120 Technik merani a spravy pristrojov, verzia ¢. 5 1.
4/EN | A0120 Technik bezpe¢nostnych merani, verzia ¢. 5 I1.
4/EN | A0120 Technik analyz — radiochemicke, verzia ¢. 5 1.
4/EN | B0120 Specialista ALARA, verzia ¢&. 5 I,
4/EN I?O4121Technik bezpeénostnych merani — radiometria, verzia 1.
¢.
4/EN | B0121 Technik merani a spravy pristrojov RK, verzia ¢. 4 Il
4/EN | BO121 Technik bezpecnostnych merani — OD, verzia ¢. 4 Il.
4/EN | B0121 Technik merani a spravy pristrojov — OD, verzia ¢. 4 I"i.
4/EN | B0122 Technik RB, verzia ¢. 5 .
4/EN | B0122 Technik RK, verzia ¢. 5 I"ni.
4/EN I?O4123Technik bezpeénostnych merani - koordinator, verzia .
¢.
4/EN | B0123 Technik bezpe¢nostnych merani - fyzika, verzia ¢. 4 Il.
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6. Program InZinieringu — InZinier 4/EN IR VnPM-
7 | INZI-4/EN
4/EN | B0123 Technik bezpecnostnych merani - LRKO I
a laboratérnych merani, verzia ¢. 4 '
4/EN | B0123 Technik merani a spravy pristrojov - LRKO i
a laborat6rnych merani, verzia ¢. 4 '
4/EN | AB0130 Technik technickych prostriedkov FO, verzia ¢. 6 I1.
4/EN ABO0130 Operétor riadiaceho centra FO, verzia ¢. 6 1.
4/EN | AB0130 Specialista fyzickej ochrany JE, verzia ¢. 6 I1.
4/EN | AB0140 Trend analytik, verzia ¢. 4 Il.
4/EN | C4000 Specialista sptistania MO34, verzia ¢&. 2 1.
4/ENI | C4000 ManaZér dokonCovania a spistania I
elektro/PO/SO/SKR/VZT systémov/tech.podpory, verzia ¢. 2 )
7. Program Inzinieringu — Riadiaci zamestnanec 5/RIA, NIRIRIC VnPM-
verzia ¢. 4 7 T INZI-5/RIA
5/EN | VedUci
5/EN | Tim lider
8. Program — Rotécia na Utvaroch, verzia ¢. 6 LI e dl. VnPM-
EPM Rotécia
OSZ podra TPP zaradenych do prisl. kategorii podl'a tabul’ky
v bodoch 1. az 6.
9. Program Staz na JZ, verzia ¢. 5 [ P ] 8
. SnJz/0Sz
OTH JE
EPM
ABC Odborne sposobili zamestnanci

Urad tymto rozhodnutim sthlasi s realizaciou zmeny PRG odborne spésobilych zamestnancov
(d’alej len ,,OSZ) pre organiza¢né utvary inZinieringu na JZ EMO, JZ MO34 a JZ EBO ako aj
na centralizovanych Utvaroch drZitel’a povoleni a buduceho drZitel’a povoleni.

Tymto rozhodnutim sa rusi platnost’ predoslych PRG OSZ odsuhlasenych rozhodnutim tradu ¢.
58/2025 v bodoch 1. a7 6., 8. a 9.
PRG OSZ nedotknuté zmenou vo vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia zostavaju nad’alej v platnosti.

Ododvodnenie

Urad na zaklade Ziadosti Slovenskych elektrarni, a.s., zo dia 25.9.2025 zn. SE/01332/013205/2025/Mc,
ktor4 bola zaregistrovana na trade dna 29.9.2025 pod ¢. zaznamu 8835/2025 a je vedend v spise
¢. UJD SR 3537-2025, zacal spravne konanie vo veci vydania sthlasu na realizaciu zmeny Gradom
posudenej dokumentacie, t. j. zmeny PRG OSZ pre atvar inZinieringu drzitel'a povoleni a budliceho
drzitel'a povoleni podla 8 4 ods. 2 pism. f) bodu 1. atbmového zakona.

Dna 16.10.2025 urad spravne konanie prerusil rozhodnutim ¢. 479/2025 a vyziadal doplnenie

konania o dokumentaciu podla § 9 ods. 3 pism. a), b) a d) az f) vyhlasky uradu ¢. 431/2011 Z. z.
0 systéme manazérstva kvality v zneni neskor$ich predpisov.
Dna 14.11.2025 SE, a.s., listom ¢&. SE/01332/015755/2025/Sa zo dna 11.11.2025 doplnila podanie
0 pozadovanti dokumentéaciu. Urad po jej posudeni dospel k zaveru, Ze doplnena dokumentacia spiia
podmienky vyZzadované vysSie uvedenou vyhlaSkou a urad méze pokraovat” v sprdvnom konani
v sulade s 8 29 ods. 4 spravneho poriadku. Spis bol po prechode na rok 2026 preregistrovany do spisu
¢. UJD SR 1011-2026.
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Urad po posudeni predlozenej a doplnenej dokumentacie v zmysle § 24 atdmového zékona a § 5
vyhlasky uradu ¢. 52/2006 Z. z. o odbornej sposobilosti v zneni vyhlasky uradu ¢. 34/2012 Z. z.,
vyhlasky tradu ¢. 410/2019 Z. z. a vyhlasky ¢. 355/2023 Z. z. (d’alej len ,,vyhlaska®) dospel k zaveru,
7e predlozena dokumenticia uvedend vo vyrokovej &asti tohto rozhodnutia spiiia podmienky
vyzadované atdbmovym zakonom a vyhlaskou.

Urad v stlade s § 33 ods. 2 spravneho poriadku dal moznost’ u¢astnikom konania, aby sa pred
vydanim rozhodnutia mohli vyjadrit’ k jeho podkladu a sposobu jeho zistenia, pripadne navrhnut’ jeho
doplnenie. Navrh tohto rozhodnutia bol zaslany Slovenskym elektrarfiam, a.s., zaznamom ¢&. 861/2026
dna 30.1.2026, v ktorom spravny organ stanovil lehotu na vyjadrenie 5 kalendarnych dni odo dna jeho
dorucenia. Slovenské elektrarne, a.s., nezaslali svoje vyjadrenie k ndvrhu rozhodnutia v stanovenej
lehote, tuto skuto¢nost’ Girad vyhodnotil tak, ze Slovenské elektrarne, a.s., nemaju pripomienky.

Zmeny PRG OSZ boli vykonané z dévodu organizaénych zmien schvalenych rozhodnutiami UJD
SR ¢. 110/2025, 151/2025, 184/2025 a 358/2025, ¢o vedie k reorganizacii ¢innosti jednotlivych Utvarov
¢o nasledne vyvolalo nevyhnutnt aktualizaciu, Gpravu a doplnenie ciel'ov v programoch vycviku na
pracovnom mieste. PRG OSZ uvedené vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia opisuju zakladny VnPM
OSZ drzitel'a povoleni a budiceho drzitel'a povoleni, ktori sd zaradeni do jednotlivych pracovnych
funkcii na zéklade vykonov pracovnych ¢innosti s vplyvom na jadrovi bezpeénost'.

Zmenené PRG OSZ su v stlade so systémom odbornej pripravy zamestnancov drzitel'a povoleni
a budiceho drzitel'a povoleni, ktorého posledna zmena bola odsthlasena rozhodnutim tradu ¢. 51/2026
a rozhodnutim tradu ¢. 440/2024.

Spravny poplatok nebol vyrubeny, pretoze spravne konanie vedené podla atdbmového zakona
nepodlieha poplatkovej povinnosti podl'a zakona ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni
neskorsich predpisov.

Na zaklade uvedenych skuto¢nosti trad rozhodol tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti tohto
rozhodnutia.

Poucenie

Podla § 61 ods. 1 spravneho poriadku je mozné proti tomuto rozhodnutiu podat’ rozklad na Urad
jadrového dozoru Slovenskej republiky, Bajkalska 1467/27, 820 07 Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov.
Rozklad je mozné podat’ vSetkymi sposobmi podla § 19 ods. 1 spravneho poriadku v lehote 15 dni odo
diia dorucenia tohto rozhodnutia. Kore§pondenéna adresa v postovom styku je: Urad jadrového dozoru
Slovenskej republiky, Okruzna 5, 918 64 Trnava. V¢as podany rozklad ma odkladny uc¢inok.

Toto rozhodnutie je po vyCerpani pripustného riadneho opravného prostriedku preskumatelné

spravnym stdom podla ustanoveni zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravneho sudneho poriadku v zneni
neskorsich predpisov.

V Trnave 10.2.2026

Ing. Juraj Homola
generalny riaditel’ sekcie
hodnotenia bezpec¢nosti a kontrolnych ¢innosti
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